
LAW OF INSTITUTIONS OF PRIVATE ASSISTANCE OF THE STATE OF MEXICO 
Toluca de Lerdo, Mexico, 
October 25, 2000. 
DC. DEPUTY SECRETARIES 
OF THE H. "LIV" STATE LEGISLATURE 
Present 
In exercise of the power conferred in articles 51, section II of the Political Constitution of the 
Free and Sovereign State of Mexico; and 28 section I of the Organic Law of the Legislative Power of the State 
Free and Sovereign of Mexico we submit to the consideration of the H. LIV Legislature, for its worthy 
conducted the Initiative for the Law of Private Assistance Institutions of the State of Mexico , which 
is based on the following: 
STATEMENT OF MOTIVES 
Latin American countries are making progress in what has been called the “second 
generation of state reform ”, which involves strengthening the institutional framework of the 
public administrations and emphasizes the establishment of cooperation and participation links 
with civil society actors. 
In Mexico and in our entity, the role of non-governmental organizations not only in the 
execution, but also in the control of policies and the resources exercised by them, cannot 
be alien to your consolidation process. In recent literature that relates to the 
strengthening the capacities of public management before the State, the role of civil society is 
shown as a key piece. These approaches assume that the force of the State supposes the 
vigor of civil society and calls for a new type of relationship between the two. 
This link refers to notions of rooting, that is, of link between administrations 
public and civil society groups when interpreting the contents and results of 
public policies. 
The Free and Sovereign State of Mexico guarantor and promoter of the conditions of the integral development of 
the population has the inescapable duty to promote and support the practice of solidarity, the vocation 
service, community spirit and citizen participation, based on mutual respect and 
support to civil society to disseminate and increase public awareness of the activities 
carried out by the entities of the social sector, as well as the promotion of transparent systems and 
efficient information and cooperation between them, for the purposes of social, cultural and 
economic. 
Social development and the fight against poverty should be priorities of the State's attention in 
benefit of the most vulnerable groups, made up mainly of: minors, adults 
elderly, disabled and people lacking the most basic resources to access a 
dignified life. For this reason, it is necessary to establish the legal norms that guide its activity in the 
solution of social problems, without this replacing the original obligation of the State to 
provide the levels of well-being to which you are entitled. 
In order to have a state-of-the-art public administration, it is necessary that it has 
the flexibility necessary to adapt with opportunity to the new conditions and demands of the 
social, political and administrative environment. Therefore, it is necessary to link the population with the 
state public administration, through simple, direct and transparent mechanisms; 
set up an effective regulatory framework that encourages creativity and initiative of individuals and that 
establish conditions of certainty and legal security. 
The Law of Private Assistance of the State of Mexico, published in the Government Gazette on 8 
September 1992 that it is proposed to repeal, at the time, represented an important advance for the 
attention to this social claim, however, the norms must be updated to the circumstances 
of a society in constant evolution, with the purpose of simplifying and modernizing the framework 
legal to ensure the operation, promotion and development of Assistance Institutions 
Existing private companies and stimulate, where appropriate, the creation of others that certify the coverage of the 
humanitarian assistance services in the State. 
The draft Law on Private Assistance Institutions takes up the proposals of the population and 
groups interested in the matter, especially the contributions of the Mexican Association of 
Private Assistance Institutions, sent to the Legislative Fraction of the Revolutionary Party 
Institutional with the purpose of incorporating them into a new normative body that covers the 
needs of a more demanding and informed society. 
In this vein, the Legislative Fraction of the Institutional Revolutionary Party aware of its 
political and social commitment with the population of the State of Mexico, contributes to its development by 
present this Initiative of law, which is summarized in the aspects that are submitted to the consideration of 
this H. Legislature in the following terms: 
The quality of public order and social interest is attributed to the law and its purpose is to consist of the 
regulation of acts relating to the constitution, operation, promotion and development of the 
private assistance institutions. 



Private assistance institutions are defined as legal entities of public interest, 
constituted by the will of individuals, with privately owned assets, without the purpose of 
profit, who carry out acts of solidarity based on the principle of subsidiarity, for the 
humanitarian, without individually distinguishing their beneficiaries. 
Private assistance is conceptualized as the set of actions carried out by individuals, without 
profit purpose, aimed at the integral development of the individual, as well as the protection of 
people in a state of need, lack of protection or physical or mental handicap to achieve their 
incorporation to a dignified life. 
To help stimulate its creation, operation and development, it is established that the regime 
tax and administrative exception of private assistance institutions will be considered in 
legislation of the matter. 
Although in principle it is not possible to revoke the assignment of assets or rights made by the founders 
To constitute the patrimony of a private assistance institution, provisions are established for 
that the founders can divest the assets of the institution, when by subsequent reforms 
legal rights restrict the rights or increase the obligations of the institutions. 
It is emphasized that the State for no reason may occupy or dispose of the assets that 
belong to the institutions, nor celebrate, with respect to them, any contract, replacing the 
boards of the same; and that the contravention of this precept, regardless of the 
sanctions imposed on those responsible, will entitle the founders to dispose of the 
assets that make up the assets of the institutions. 
The Private Assistance Board is defined as a decentralized administrative body of the 
System for the Integral Development of the Family of the State of Mexico, endowed with technical autonomy 
and operational, which aims to care, promote, develop, monitor, advise and coordinate 
of the institutions. 
A new structure is proposed for the Board of Private Assistance of the State of Mexico, 
highlighting that the President will be democratically elected by the assistance institutions 
private and his appointment will be made by the Governor of the State. 
It is established that the Private Assistance Board will be composed mainly of 
representatives of the institutions and that their determinations will be made by majority vote of 
its members present. 
The figure of the executive secretary is created, who will be appointed by the Board and will act as secretary 
of minutes, with voice but without vote. 
The data that the application must contain to build an institution are specified, as well as the 
requirements that must be met by the draft statutes attached for this purpose; and to give 
greater legal certainty for applicants, a non-extendable period is established for the Board to 
resolve by means of a well-founded and motivated agreement the requests made by those interested in creating 
an institution. 
Provisions related to the constitution of institutions by will are established, highlighting 
those relating to the obligations of the executor or executor of the will, paying special attention to 
respect in any case the will of the testator. 
Probate provisions made in favor of the poor, marginalized and groups are prevented 
vulnerable in general, without designating any person in particular, will be understood to be done in favor of 
of private assistance. 
It is provided that the donations received by the Institutions will require authorization from the Board, 
only when they are onerous or conditional; and that the donations made to the Institutions 
They cannot be revoked once perfected, accepting only the reduction of said 
donations, when they harm the donor's obligation to minister food. 
The possibility that the Institutions make donations in favor of other institutions of 
private assistance; and that when the purpose of donor institutions does not allow them to carry out these 
donations, it will be necessary to have the authorization of the Board. 
The rights of the founders are established with respect to the institutions that they constitute; I know 
specifies who can be employers and the people who are disabled to perform this 
post; and the attributions of the boards are indicated. 
The acts of the boards of trustees are regulated in matters of income, expenses, investments and accounting, 
simplifying procedures and procedures, incorporating computer systems, to make the 
management of resources and make the administration of the institutions more efficient. 
It is foreseen that the institutions will not be able to acquire more real estate than the essential 
to fulfill immediately or directly with its object; and that the products of the real estate are 
They will be used entirely for the support of said institutions. 
It is established that the Board may authorize institutions to make investments in 
construction of houses, as well as to request donations and organize collections, raffles, raffles or 
lotteries or, in general, all kinds of festivals or entertainment, as long as the proceeds are allocated 



entirely for the purpose of the institutions. 
The possibility is foreseen for the boards to change, expand or reduce the object, radius of 
operation or modify the general bases of administration of the institution they represent; and that 
In any case, the change of object of an institution will be subject to the provisions of the founder or 
founders in the first statutes or in the application letter for the constitution of the 
institution. 
The obligation of the institutions is established to cover the Board a quota of five to a thousand on 
their gross income to be used to cover the operating expenses of the Board, as well as the payment of 
default interest payable by the institutions that do not cover their fees in a timely manner, and that the 
Amounts obtained from these interests will be used for the constitution of a 
Extraordinary aid fund for the institutions themselves. 
The procedure relating to the verification visits ordered by the Board to verify the 
compliance with the provisions of this law in the domicile, facilities and assets of the 
institutions, establishing that the respective proceedings must be subject to the formalities 
established by the Code of Administrative Procedures of the State of Mexico. 
The rules for the extinction and liquidation of the institutions are established, indicating the 
obligations of the liquidators. 
Obligations are envisaged for notaries and judges who intervene in acts or trials in which 
is interested in any of the institutions, consisting basically of giving notice to the Board of 
said acts and lawsuits so that it can defend the assistance institutions in a timely manner. 
private. 
The responsibilities of the persons who contravene the provisions of the law are specified, 
establishing that the imposition of sanctions must be made subject to the provisions 
of the Code of Procedures 
Administrative. 
Finally, it is provided that against the acts and resolutions that the Board dictates or executes in application 
of this Law, the affected persons will have the option of filing the administrative appeal of 
disagreement before the Board itself or to promote a trial before the Contentious Court 
Administrative. 
In short, the bill that is presented to that Sovereignty responds to the need to have 
a modern, agile and simple system, which allows to regulate with a high degree of efficiency the 
acts and institutions of private assistance and at the same time establish the conditions of certainty 
necessary to ensure the functioning of existing institutions and stimulate the 
constitution of others, within a framework of citizen participation, consultation and coordination. 
Therefore, the present initiative is submitted to the consideration of that Legislative Body, in order to 
that, if they deem it correct, it be approved in their terms. 
Dip. Alfredo Gómez Sánchez 
Dip. Angel Luz Lugo Nava 
Dip. Arturo Osornio Sánchez 
Dip. Fernando Fernandez Garcia 
Dip. Fernando Ferreyra Olivares 
Dip. Heriberto Enrique Ortega Ramírez 
Dip. Hilario Salazar Cruz 
Dip. Isaías Soriano López 
Dip. Isidro Pastor Medrano 
Dip. Jorge Adalberto Becerril Reyes 
Dip. Jose Luis Soto Gonzalez 
Dip. José Manuel Castañeda Rodríguez 
Dip. José Ramón Arana Pozos 
Dip. Leobardo Varela Orive 
Dip. Luis Decaro Delgado 
Dip. M. Roberto Flores González 
Dip. Marcelo Rosalío Quezada Ferreira 
Dip. Maria Teresa Rosalía Reyes Ordoñez 
Dip. Mario Santana Carbajal 
Dip. Mario tapia rivera 
Dip. Martin Marco Antonio Vilchis Sandoval 
Dip. Pedro Jaime Hernandez Mendez 
Dip. Rafael Lucio Romero 
Dip. Rosa Lidia Jurado Arce 
Dip. Victor Ernesto González Huerta 
ARTURO MONTIEL ROJAS , Constitutional Governor of the Free and Sovereign State of Mexico, to 



its inhabitants know: 
That the State Legislature has seen fit to approve the following: 
DECREE NUMBER 26 
THE H. “LIV” LEGISLATURE OF THE STATE OF MEXICO 
DECREE: 
PRIVATE ASSISTANCE INSTITUTIONS LAW 
FROM THE STATE OF MEXICO 
FIRST CHAPTER 
GENERAL DISPOSITION 
Article 1.- The purpose of this Law is to regulate acts related to the constitution, operation, 
promotion and development of private assistance institutions. 
Article 2.- Private assistance institutions are legal entities for purposes of interest 
public that, with property of private property, perform acts of social assistance without designating 
individually to beneficiaries and not for profit. 
Article 3.- For the purposes of this Law, it shall be understood as: 
I. Social assistance, to the set of actions aimed at modifying and improving the circumstances of 
social character that prevent the individual from their integral development, as well as physical, mental and 
of people in a state of need, lack of protection or physical and mental handicap, to achieve their 
incorporation into a full and productive life; 
II. Private assistance, to social assistance actions carried out by individuals, with assets 
privately owned, not for profit; 
III. Institutions, to private assistance institutions; 
IV. Board of Trustees, the highest representative and administrative body of an assistance institution 
private; 
V. Trustees, to the people who make up the board of trustees; 
VI. Board, to the Board of Private Assistance of the State of Mexico; 
VII. President, to the President of the Board of Private Assistance of the State of Mexico; Y 
VIII. Law, to the Law of Private Assistance Institutions of the State of Mexico. 
Article 4.- The Institutions for their duration will be of a permanent or transitory nature. Are 
The latter will only be aimed at meeting the needs that arise as a result of: 
epidemics, wars, earthquakes, floods or similar calamities. 
Article 5.- Institutions will be legally recognized and may be organized according to their purpose in 
foundations or associations. Its name should be followed by the term Assistance Institution 
Private or IAP acronym 
Article 6.- Foundations are the Institutions that are constituted through the contribution of assets 
of private property or donations of authority, sufficient for the realization of its object; and they are 
associations which, in addition to being constituted with privately owned assets, are sustained with 
periodic fees or activities of its associates. 
Both foundations and associations may receive voluntary personal services from 
civil character with altruistic purposes and perform all kinds of acts that are not prohibited by the 
law, to obtain funds for the fulfillment of its purpose. 
Article 7.- The institutions will enjoy the exemptions, incentives, subsidies and fiscal prerogatives 
and administrative that the laws establish, having to issue the corresponding receipts by the 
amounts received from donations, which may be tax deductible in 
terms of the Law of the matter. 
The authorities of the State of Mexico will expeditiously grant the permits, authorizations or 
licenses that the Institutions require for the fulfillment of their purposes. 
The Institutions may enter into contracts with the State and organizations of the parastatal sector of the 
Mexico state. 
Article 8.- Once the Institutions are constituted in accordance with this Law, they may not 
revoke the contribution of goods or rights made by the founder or founders, to constitute the 
heritage of those. However, the Institutions, with prior authorization from the Board, may 
divest your assets when legally appropriate. 
Article 9.- In the cases provided for in the previous article, the representative bodies of the 
Institutions will have a period of sixty business days to inform the Attendance Board 
Private your decision to divest the assets contributed to the institution, as of the next day 
in which the respective agreement has been made, having to state the reasons and grounds for its 
resolution and accompany, where appropriate, the respective evidence. 
Article 10.- The Board, within a period of thirty business days, by means of a well-founded agreement and 
motivated will decide on the divestiture of the institution's assets, notifying its 
determination to the interested party, in terms of the Code of Administrative Procedures of the State of 
Mexico. 



Article 11.- The State may not occupy or dispose of the assets that belong to the 
Institutions, nor celebrate, with respect to them, any contract, substituting themselves in the functions of the 
boards of trustees, except when legally appropriate. 
The contracts entered into by the institutions in contravention of this article will be void. 
Likewise, the contravention of this precept will entitle the founders or associates to 
dispose of the contributed assets that make up the patrimony of the Institutions. 
Article 12.- The State shall not be considered to occupy the property of the Institutions, when the Board 
designate the person or persons who must carry out a board of trustees, in use of the faculty that 
granted by this Law, nor when it exercises the inspection and surveillance functions established in the 
present ordinance. 
Article 13.- The founders may revoke the contributions made to the institutions or establish 
this condition in your will, if the State violates the provisions of Article 11 of this Law, and 
freely transfer the donated goods to whoever assists the right. 
CHAPTER TWO 
FROM THE PRIVATE ASSISTANCE BOARD 
Article 14.- The Board of Private Assistance of the State of Mexico is a decentralized body 
of the State Government, and is intended to care, promote, develop, monitor, advise and 
coordination of Private Assistance Institutions within the State territory. 
The Board will have the budget assigned by the State, as well as the fees it receives from the 
Institutions. 
Article 15.- The Board will be made up of: 
I. A President, whose proposal will be made through a list formulated by the Institutions 
legally recognized before the Board, in order that, after analyzing it, the Governor 
designate and issue the corresponding appointment. 
The people who are proposed in the short list by the Institutions, must have the profile 
adequate, as well as the necessary experience and be of recognized honorability to perform the 
position, and must have their residence in the territory of the State. 
The President-elect of the Board may not simultaneously hold an active position in the Institutions. 
II. By five members of the State Public Sector, who will be the heads of the General Secretariats of the 
Government, Finance and Planning, Health, of the System for the Integral Development of the Family of the 
State of Mexico and the Coordination of Social Development; as well as by an associate member of the 
Federal Public Sector who is called to participate in all sessions held by the Board 
with the right to speak but without vote, whose invitation or ratification will be carried out annually 
according to the needs of the Institutions; 
III. By six members who will be appointed by the Institutions, who may or may not be trustees of 
these and will be designated according to the predominant function provided by the institution attending to 
the following items: 
a) Physician; 
b) Education; 
c) For people with disabilities; 
d) For the elderly; 
e) For girls, boys and adolescents. 
f) For social development. 
The appointment of the members representing the Institutions will be made in assembly, having a 
vote each institution. On the day of the election, the participating Institutions must have a registration 
prior to the board. The election will be organized and monitored by the board, which will establish the 
bases. If there are more than two candidates for the representation of a group and none of these 
obtained half plus one of the votes in his favor, a second election will be held in which 
Only the two candidates who have reached the highest vote will contest. In case of 
tie will be decided by the President. 
The eleven members must be appointed from among persons of recognized honor. The charge of 
vowel will be non-delegable. 
IV . The executive secretary who will be appointed by the Board and will act as secretary of the minutes, with 
voice but without vote, who must be appointed from among persons of recognized honorability to 
President's proposal. 
Article 16.- The President and the members representing the Institutions will hold office for three 
years, being able to be reelected only once. 
Article 17.- The definitive vacancies of the President and the members representing the Institutions 
will be covered following the procedure established in article 15, within a period of 
fifteen days. 
Article 18.- For the purposes of the previous article, the death, the 
declaration of absence, resignation and missing sessions, for more than three times in a manner 



consecutive, without just cause in the opinion of the Board. 
Article 19.- The Board will hold ordinary sessions at least once a month; and extraordinary 
when so requested by the President or the majority of its members for timely compliance and 
efficient of its attributions. 
In any case, the sessions will be called by the President and the 
executive secretary. 
By agreement of the President or the majority of the members of the Board, the sessions may be invited to 
any public servant or citizen to participate with voice but without vote. 
Article 20.- The meeting may meet when at least half plus one of its members attend 
members and determinations will be made by majority vote of the members present. In 
In the event of a tie, the President will have a casting vote. 
If a member is an employer or employee of an institution, he or she must abstain from giving an opinion and voting in 
any matter related to it. 
Article 21.- The President will be replaced in his / her absences by the member designated by the members of 
the Board, which shall be recorded in the minutes of the respective session. 
Article 22.- For the fulfillment of its functions, the Board will have the following: 
a) Obligations: 
I. Establish general policies regarding private assistance; 
II. Promote the creation of Private Assistance Institutions and encourage their development; 
III. Establish, operate, update and disseminate the Registry of Private Assistance Institutions of the 
Mexico state; 
IV. Promote before the competent authorities the granting of fiscal incentives, in favor of the 
Institutions, without prejudice to the Private Assistance Institutions requesting it directly; 
V. Develop training and professionalization programs for the staff of the Board and of the 
Institutions; 
VI. Periodically evaluate the performance of the staff of the Board and the Institutions; 
VII. Annually certify each of the Private Assistance Institutions, based on the 
fulfillment or not of its object; 
VIII. Establish the necessary provisions for the certification of Assistance Institutions 
Private; 
IX. Promote and disseminate through the different media the activities of the 
Institutions; 
X. Order the registration of the Institutions in the Public Property Registry, under the terms 
of this Law; 
XI. Approve the general annual work program and budget of the Board; 
XII. Prepare annually a general report of the work carried out by the Board and give it to 
get to know the Institutions; 
XIII. Monitor that the Institutions comply with the provisions of this Law; 
XIV. The others conferred by this Law and other legal provisions. 
b) Powers: 
I. Issue its internal operating regulations; 
II. Authorize the creation, transformation, merger and extinction of institutions; 
III. Authorize the statutes of the Institutions, as well as their modification; 
IV. Prepare the statutes of the Institutions in the cases provided for by this Law; 
V. Promote the professionalization of paid and voluntary services in the field of 
private assistance; 
VI. Facilitate institutions access to international technical and economic support in 
matter of private assistance; 
VII. Register the budgets of income and expenses and investments in fixed assets of the 
Institutions, as well as their modifications; 
VIII. Receive and evaluate the work report presented by the Institutions in terms of this 
Law and issue its recommendations aimed at improving the fulfillment of its purpose; 
IX. Link the creation, operation, transformation, modification or termination of the Institutions to 
the programs of the Board; 
X. Support the Institutions in the administration of their assets; 
XI. Intervene through their legal representatives, when deemed necessary, in the trials in the 
that the Institutions are part of, or at the request of, the Private Assistance Institutions; 
XII. Celebrate coordination agreements with homologous organizations of the States of the Republic; 
XIII. In cases not provided for by this Law, with the agreement of at least half plus one of its 
members, will impose for non-compliance with it and the determinations made by the Board, 
the corresponding administrative sanctions to the institutions; Y 
XIV. The others conferred by this Law and other legal provisions. 



Article 23.- The President shall have the following obligations and powers: 
a) Obligations: 
I. Represent the Board in the cases of its competence according to this Law; 
II. Summon sessions; 
III. Periodically inform the Board and the Institutions of their activities carried out in accordance with 
to this Law; 
IV. Execute and follow up on the agreements of the Board; 
V. Render an annual report of the activities of the Board to the Executive and the State Legislature; Y 
VI. The others conferred by this Law and the respective regulations, as well as those entrusted to it 
board. 
b) Powers: 
I. Propose to the Board candidates to carry out the position of trustee in the cases in which it corresponds 
their appointment to the Board; 
II. Exercise civil actions and promote criminal complaints that proceed for damages caused 
to the patrimony of the Institutions; 
III. Propose to the executive secretary; 
IV. Issue the appointments and remove the personnel who provide their services on the Board; 
V. Dispatch the correspondence of the Board; 
VI. Authorize jointly with the executive secretary, the minutes of meetings of the Board; 
VII. Certify, together with the executive secretary, the certificates that are requested from the Board; Y 
VIII. The others conferred by this Law and the respective regulations, as well as those that 
entrust the Board. 
Article 24.- The executive secretary shall have the following powers: 
I. Assume the nature of secretary of minutes in the meetings of the Board; 
II. Verify compliance with the provisions contained in this Law, assuming the 
control, inspection and surveillance functions, informing the Board of their results; 
III. Direct the inspection and surveillance of the Institutions, informed the Board of its result; 
IV. Direct the practice of audits to the Institutions, in the cases provided for by this Law, 
relying for this on the internal comptroller of the Board; 
V. Hire external auditors in the cases determined by the Board; 
VI. Direct and agree on matters within its competence with the staff of the Board; 
VII. Prepare and propose to the Board, prior agreement with the President, the program and budget 
annual work; 
VIII. Sign the correspondence related to their faculties and exercise the budget of expenses of the 
Board, with the agreement of the President; Y 
IX. Others conferred by this Law, the respective regulations, and those entrusted to it by the Board. 
and the President. 
Article 24 Bis.- By an internal Comptroller who will be appointed by the Board at the proposal of the 
President, who should preferably have a professional profile in Science; Legal, 
Accounting and / or Public Administration for the proper performance of their duties. 
It must also be of recognized good repute. Whose obligations and powers will be adjusted 
to what is established in this Law, to the determinations made by the board, as well as by the 
others that indicate the relative norms. 
CHAPTER THREE 
OF THE CONSTITUTION OF THE INSTITUTIONS 
SECTION ONE 
OF THE CONSTITUTION IN THE LIFE OF THE FOUNDERS 
Article 25.- People who wish to establish an institution while still alive will present to the Board, 
a writing containing: 
I. Name, address and other general names of the founder, founders or associates; 
II. Name (association or foundation), object and legal address of the institution sought 
set up; 
III. The kind of private assistance acts that you want to provide and the activities that the institution will 
to be carried out for its support, credibly crediting its technical, material and 
operational for the fulfillment of its purpose; 
IV. The patrimony with which the institution is constituted and, where appropriate, the inventory of the assets that 
constitute it. In the case of associations, they must establish the quota and the form of how the 
They will have to cover the associates, their periodicity and the way of modifying the contributions. 
For the constitution of a foundation, the contribution of equivalent assets is required, at least, 
a thousand times the daily value of the Unit of Measurement and Update in force on the date it is declared 
its constitution. 
In the case of associations, the equivalent of one hundred times the value must be provided for their constitution. 



diary of the current Unit of Measurement and Update. 
V. The designation of the people who will act as trustees and the way to replace them. The 
Board of Trustees must always be made up of a minimum of five members, except when it is 
exercised by the founder himself; 
VI. The mention of foundation or association and of the permanent or transitory nature of the institution; 
VII. Attach to the application an initial register of the services to be provided and granted in its 
moment to the people benefited by the Institution, which once recognized, will have the 
obligation to keep it updated and report it periodically to the Board; Y 
VIII. The general bases of the administration and the other data that the founders consider 
relevant to specify your will and how to comply with it. 
Article 26.- The draft of bylaws must be attached to the writing, which must also contain 
of the information indicated in the previous article, the form of organization of the board of trustees, its powers 
and those of its members, as well as the requirements that must be met by the people who 
they will enjoy the services provided by the institution. 
Article 27.- When the founder or founders do not determine who should carry out the 
Board of Trustees or the way to replace its members, the Board will appoint the first Board of Trustees. In 
successively, when a vacancy occurs, the remaining employers will designate who should fill it. 
Article 28.- The legal entities constituted in accordance with other laws, whose object corresponds to 
any of those indicated by this Law, may be subject to the provisions of the same, for which 
must present to the Board the application and the draft statutes, as well as a certified copy of the 
minutes of the assembly of associates or, where appropriate, of the session of its governing body, which includes 
the respective agreement. 
Article 29.- The Meeting based on the request and, where appropriate, with the complementary data that 
requires the interested party, will resolve by means of a well-founded and motivated agreement on the origin of the 
request, within a maximum period of thirty days, counted from the date on which you receive all 
documentation, notifying its determination in terms of the Code of Procedures 
Administrative of the State of Mexico. 
Article 30.- The resolution of the Board that declares the application for constitution admissible, produces 
the irrevocable legal effects of the assets contributed for the purposes of the institution. 
The Board will order that its declaration be registered in the Public Registry of Property. 
Article 31.- The Institutions will have legal personality and the recognition of this Law from 
the date that the declaration of incorporation is issued. 
SECTION TWO 
OF THE CONSTITUTION BY WILL 
Article 32.- Institutions constituted by will acquire the character of foundations. 
Article 33.- The testamentary disposition relative to the creation of the foundation and the consequent 
transfer of assets by inheritance or by legacy for the purposes of the institution, it may not be declared 
void due to defects in form or lack of ability to inherit. 
Article 34.- If the testator omitted all or part of the data related to the constitution of the 
institution, the Board, listening to the executor, will supply the missing ones, attending in any case to the will 
of the testator. 
Article 35.- When the Board becomes aware that a person whose 
testament provides for the constitution of a foundation, may through its legal representative 
denounce the succession and, where appropriate, appear at the succession trial to prove your interest 
legal. 
Article 36.- The executor or executor of the will shall be obliged to present the request to the Board 
of the constitution, the draft statutes and a certified copy of the will, within the 
thirty days after the date on which the declaration of heirs is signed. 
Article 37.- If the executor or executor, without just cause, does not comply with the provisions of 
the previous article, the judge will remove him from his position, at the request of the legal representative of the Board, 
prior to the substantiation of the corresponding incident in the manner established in the Code of 
Civil Procedures for the State of Mexico. 
Article 38.- The executor or substitute executor will be obliged to send the documents to which they are 
Article 36 of this Law refers to, within fifteen days following the date of the 
accepted the position, and if after this period they fail, without just cause, to comply with said 
obligation, will be removed. In this case, the legal representative of the Board will fulfill this obligation. 
Article 39.- Once the application for constitution, draft statutes and certified copy of the 
testament, the Board will examine whether the data it records are in accordance with the provisions of the 
will and if they contain the information required by this Law. If the will was disregarded, 
proceed in accordance with the provisions of article 34. 
Article 40.- The foundation constituted in accordance with the provisions of this chapter, is a party to the trial. 
testamentary, until its termination and the total transfer of the assets that 



correspond. 
Article 41.- The executor or executor of the will must guarantee its management and render accounts, 
having, when the testator has not exempted them from this obligation, constitute in favor of the 
guarantee foundation in the terms established by the Civil Code. 
Article 42.- If the executor or executor does not promote the formation of the inventory within the term 
indicated in the Code of Civil Procedures for the State of Mexico, the Board of Trustees or, failing that, 
the legal representative of the Board shall proceed to promote its formation in accordance with the provisions 
the Civil Code of the State of Mexico. 
Article 43.- When in the trial it is not possible to designate a substitute for the executor or executor 
testamentary because they have been removed, the judge hearing the Board, will appoint a judicial executor. 
Article 44.- Before the termination of the succession trial, the executors or executors remain 
empowered to deliver the goods to the beneficiary institution. 
If the testator indicated any particular institution to it, the goods will be delivered. 
Otherwise, the Board will indicate the institution to which the executor must deliver the 
affected goods. 
Article 45.- The executor or executor may not encumber or alienate the assets of the testamentary in which 
Institutions are interested, without prior authorization from the Board. If you do, regardless 
of the damages that are demanded by the interested institution or institutions, it will be removed 
of his position by the judge, at the request of the Board through his legal representative or the board of trustees 
respective. 
Article 46.- In the event that the Board denies the authorization referred to in the previous article, the 
executor or executor may go to the judge to incidentally hear the Board, and resolve 
if the request for alienation or encumbrance of the assets is appropriate. 
Article 47.- The trustees of the foundations constituted through their legal representatives, 
They will be obliged to exercise in a timely manner the rights that correspond to the Institutions 
respective, in accordance with the Civil and Civil Procedure Codes for the State of Mexico. 
CHAPTER FOUR 
OF THE GOODS THAT CORRESPOND TO PRIVATE ASSISTANCE 
Article 48.- When the testator allocates all or part of his assets to private assistance, without 
designate the favored institution, it will correspond to the Board to designate said institution or 
institutions or resolve if appropriate the constitution of a new one. 
The institution will appear at the succession trial, through the legal representative designated by the 
patronage. 
Article 49.- When the Board decides that the constitution of a new institution is appropriate, 
will proceed to determine its purposes, to formulate its statutes and to appoint the board of trustees, who will 
will be in charge of protocolizing the statutes and registering the deed. 
Article 50.- The testamentary dispositions made in favor of the poor, the marginalized, 
vulnerable groups or the socially weak in general, without appointing any person in the 
In particular, they will be understood in favor of private assistance. 
Article 51.- The institutions may not accept or repudiate the goods that are donated or assigned to them, 
without the prior authorization of the Board. 
CHAPTER FIVE 
OF THE DONATIONS TO THE INSTITUTIONS OF PRIVATE ASSISTANCE 
Article 52.- Donations received by Institutions will require prior authorization from the 
Board when they are onerous or conditional. 
In all other cases, the Institutions must inform the Board of the donations when presenting their 
reports. 
Article 53.- Donations, inheritances or bequests that are intended for private assistance in general 
will be received by the Board, who will determine to which, or which Institutions they will be assigned, 
in accordance with the policies of its general annual work program. 
Article 54.- The person who wants to make an onerous or conditional donation to an institution, 
It will formally state in writing to the board of trustees so that it makes it known 
of the Board. 
Article 55.- If the Board authorizes the onerous or conditional donation, the institution will inform it by 
written to the donor, and the donation is perfected, without prejudice to compliance with the 
formalities established in common legislation. 
Article 56.- Donations made to Institutions in accordance with the provisions of this 
chapter, they cannot be revoked once perfected. However, the reduction of the 
donations when they harm the donor's obligation to minister food to those who owe it, 
in the proportion indicated by the competent judge in accordance with the provisions of the Civil Code of the 
State of Mexico or in cases that according to current State laws result in credits or 
preferential obligations to donations. 



Article 57.- Institutions may make donations in favor of other assistance Institutions 
private. However, when the purpose of the donor institutions does not allow them to carry out these 
donations, it will be necessary to have the authorization of the Board. 
CHAPTER SIX 
OF THE FOUNDERS, ASSOCIATES AND TRUSTEES 
Article 58.- The legal representation and administration of the Institutions will be in charge of the 
board of trustees, leaving safe the personality that in law corresponds to the founder or founders 
in the case of foundations and associates in the case of associations. 
The Board of Trustees (founders and associates), as the legal representation and administration body of the 
The institution may be assisted by the auxiliary subordinate bodies established in the 
statutes, in accordance with the nature and purposes of each institution. 
Article 59.- The position of employer can only be carried out by the person designated by 
the founder, by whom the associates decide in the articles of incorporation or by whoever should substitute him 
in accordance with the statutes and, where appropriate, by whoever the Board designates. 
Article 60.- Boards of trustees may grant general powers of representation for lawsuits and 
collections and for administrative acts in accordance with the provisions of the Civil Code of the State of 
Mexico. 
For the execution of acts of domain, the powers that are granted will always be special and 
it will require the authorization of the Board. 
Article 61.- The Founder or Founders and Associates will have, with respect to the institutions, the 
following rights and obligations: 
I.- Determine the kind of care service to be provided by the dependent establishments 
of the institution; 
II. Establish the category of people who should benefit from said services, and determine the 
requirements for their admission and withdrawal from establishments; 
III. Appoint and remove the employers and establish the way to replace them; 
IV. Prepare and modify the statutes; Y 
V. Carry out the position of president of the board of trustees, unless they are disabled 
legally. 
Article 62.- In addition to the founders, they may hold the position of trustees of the 
Institutions: 
I. The persons named by the founder or those designated according to the statutes; Y 
II. The persons appointed by the Board, in the following cases: 
a) When the founder (s) have not appointed trustees or when it has not been foreseen in the 
statutes how to replace them; or when the appointment made by the founder has fallen on 
persons judicially declared incapable or in a state of interdiction and no provision has been made for the 
how to replace them; 
b) When the persons designated in accordance with the statutes are absent, they cannot be 
authorized, leave the institution or do not take care of it, or if the Board is present 
requires exercising the patronage and after a term of fifteen days they do not do so and there has not been 
planned how to replace them; 
c) When the employer or employers perform the position of executor in the wills in which 
The Institutions they administer are interested. In this case, those appointed by the Board will 
considered internal, while the impediment of the owners or render the accounts of the 
executor; 
d) When the Board exercises its power to appoint in terms of this Law, it must abstain 
to appoint as employer any person who has blood kinship, by affinity up to 
the fourth grade with any of its members. 
Article 63.- The following may not hold the position of trustees of an institution: 
I. Those who are legally prevented from doing so; 
II. Public servants; 
III. The moral persons; 
IV. Those who have been removed from another board of trustees for serious reasons; Y 
V. Officials or employees of a private assistance institution, unless they separate from the 
post. 
CHAPTER SEVEN 
OF THE OBLIGATIONS AND ATTRIBUTIONS OF THE BOARD OF TRUSTEES 
Article 64.- Boards of trustees will have the following obligations and powers: 
to). Obligations: 
I. Fulfill and enforce the will of the founder, founders or associates; 
II. Manage the assets of the Institutions, in accordance with the provisions of this Law and the 
statutes; 



III. Comply with the purpose of the institution, with strict adherence to the statutes; 
IV. Preserve, increase and improve the goods and services of the Institutions; 
V. Submit the documents to the board and render the reports provided by this Law in a timely manner; 
VI. Carry out the acts determined by the statutes and those authorized by this Law; 
VII. Not encumber or alienate the assets that belong to the Institutions or commit them in 
loan operations, but in case of necessity or evident utility, prior approval of the 
Council; 
VIII. Do not lease the real estate of the Institutions for more than five years, nor receive income 
anticipated for more than two years, without prior authorization from the Board; 
IX. Not to buy or lease at auction or out of it, the goods of the Institutions that 
administer, or make any contract regarding them, for themselves, for their spouse, children and relatives 
by consanguinity, affinity or civil kinship within the fourth degree; 
X. Address the recommendations, founded and motivated, of the Board, when they are intended 
correct a mistake or a vicious practice; 
XI. Comply with the agreements of the Board; 
XII. Integrate the list of people benefited by the Institution, in the proposed formats 
by the Board; which must contain at least the general data of the assisted and the services 
assistance provided and keep it updated and report it periodically to the Board; 
XIII. Train and professionalize your staff; Y 
XIV. The others conferred by this Law and other applicable legal provisions. 
b) Powers: 
I. Refrain from appointing as employees of the Institutions those who are legally disabled; 
II. Refrain from naming people who have kinship or affinity within any degree 
with the members of the board of trustees to carry out any position or paid employment in the 
institution, unless the patronage is exercised by the founder; 
III. Exercise the actions and defenses that correspond to the Institutions; 
IV. Record all matters that must have this formality before a public notary. In the cases 
that it is required to formalize any act before a notary public whose constituency is 
Outside the state of Mexico, you must have the express authorization of the Board; 
V. Inform the Board of the trials in which the institution they administer is a party and, where appropriate, 
request the intervention of the Board; Y 
VI. The others conferred by this Law and other applicable legal provisions. 
Article 65.- Employers in the exercise of their functions are not bound individually but are 
subject to civil and criminal responsibilities incurred, in accordance with the provisions 
applicable legal. 
Article 66.- The employees of the Institutions that handle funds will be obliged to grant 
Sufficient guarantee of your order for the amount determined by the board of trustees with the approval of the 
Council. 
CHAPTER EIGHT 
OF THE INCOME AND EXPENDITURE BUDGETS 
Article 67.- No later than December 1 of each year, the Boards of Trustees of the Institutions 
must submit to the Board, in the terms and with the formalities that it establishes, the 
budgets of income, expenses and investments in fixed assets for the following year. 
When the budgets referred to in the previous paragraph are sent, the work program will be sent 
corresponding to the same period. 
Article 68.- The administration expenses of the Institutions may not exceed 25% of the 
amount allocated to the care services they perform. 
The Board will establish general criteria and organize training actions that favor the 
reduction of the administrative expenses of the Institutions and allow expanding the scope of their 
healthcare purposes. 
Article 69.- The Board will approve with the pertinent observations the budgets that are sent to it 
the boards. The Board will monitor that the work program and planned operations are in accordance with 
the welfare purposes and the object of the Institutions foreseen in the statutes. 
Article 70.- When it is foreseeable that the execution of the budget will be different 
to the estimate made, it will be necessary, to modify it, that the interested board request the 
prior authorization from the Board. 
The urgent and necessary costs of conservation or repair are excepted from this requirement. In 
In these cases, the corresponding items may be extended at the discretion of the board, leaving the latter 
obliged to notify the Board at the end of the month in which the expense was incurred. 
Article 71.- Any investment or expense not foreseen in the budget will have the character of 
extraordinary and to carry it out, the prior authorization of the Board will be necessary. 
CHAPTER NINE 



OF THE ACCOUNTING OF THE INSTITUTIONS 
Article 72.- Institutions must keep their accounts in the books or computer systems 
where all the operations carried out are recorded, in terms of the legal provisions 
applicable. 
The Board will determine the books or accounting systems that the Institutions will keep, as well as 
the accounting methods to be adopted. 
Article 73.- The Board will authorize the accounting and minute books, as well as the systems 
computerized, which will be presented within the fifteen days following the date on which the 
Proto-request the statutes of the new Institutions, or of the last operation registered in the 
concluded books, in the case of institutions already established. 
The foregoing will be without prejudice to the authorization that corresponds to grant to the authorities in accordance with 
to the respective legislation. 
Article 74.- Books or computer systems, as well as files and documents that form a 
set from which the accounting movement of the Institutions can be inferred, must be 
kept by the boards of trustees at their domicile or in the office that they promptly give to 
Get to know the Board, and will be at its disposal at all times for the practice of the visits of 
inspection that proceed in accordance with this Law. 
Except for the minute books that must be kept permanently, the others will be kept by the 
time determined by the tax authority. 
The funds of the Institutions must be deposited in credit or investment institutions in 
terms of this Law. 
In no case may the funds and documents be deposited at the private address of any of the 
the employers, collaborators or employees of the Institutions, except in the event that that address 
be the headquarters of the institution. 
Article 75.- Boards of trustees have the obligation to submit their financial statements to the Board, 
Attaching the documents and reports related to the accounting, duly signed by the 
responsible for it and the president, for its periodic review. 
Likewise, they have the obligation to dictate their financial statements in accordance with the laws. 
Taxes in force once a year and must present it to the Board within a term of 10 days 
working after its presentation to the tax authority. 
CHAPTER TEN 
OF THE OPERATIONS OF THE INSTITUTIONS TO OBTAIN FUNDS 
Article 76.- Institutions may carry out all kinds of activities to obtain resources, 
except those that are prohibited by law. 
Article 77.- The Institutions may acquire the real estate necessary for the development of 
their activities, as long as these and the fruits that are generated are applied exclusively 
to the purpose of the institution. 
Article 78.- The Board will oversee that the Institutions keep only the assets that they allocate 
for its purpose, ensuring that with the disposals of surpluses, their patrimony does not suffer 
decrease. 
Article 79.- Institutions must dispense with real estate that they do not use for 
immediate and direct fulfillment of its object. The Board will give the Institutions a term that will not 
exceed six months to dispense with these assets. 
Article 80.- Institutions may not make money loans with the guarantee of simple signatures, 
but if they will be able to carry out operations with shares or securities subject to market fluctuations 
as long as it is with the surplus resources of its object and does not put the heritage at risk 
of the institution. 
Article 81.- When the Institutions lend with a mortgage guarantee, they must comply with the 
general rules established by the Board. 
Article 82.- When the Institutions acquire negotiable fixed income securities, they must be 
included among those authorized by the National Banking and Securities Commission for investment 
of insurance companies. 
Article 83.- The Board may authorize the Institutions to make investments in construction 
of houses, for which they must present the plans, projects, studies and other data that 
are necessary to resolve on the relevance of the operation. 
In any case, the sale of houses must be made within a period that does not exceed two years. 
counted from the completion of the works. 
Article 84.- The Institutions, with prior authorization from the Board and in accordance with the provisions 
applicable laws, they may request donations and organize collections, raffles, raffles or lotteries and, in 
general, all kinds of festivals or amusements, as long as the proceeds are allocated entirely 
for the purpose of the Institutions. The Board will establish the rules for holding these events. 
CHAPTER ELEVEN 



FROM THE REFORM TO THE BYLAWS 
Article 85.- When the founders as well as the associates or trustees deem necessary 
change, enlarge or reduce the object, radius of operation, or modify the general bases of 
administration of the institution they represent, shall submit it in writing for the consideration of the 
Council. 
Article 86.- The Board will resolve what corresponds, in accordance with the provisions of this Law, 
being in charge of the trustees the obligation to formalize the new statutes or reforms. 
Article 87.- The change of object of an institution will be subject to the provisions of the founder or 
founders in the first statutes or in the application letter for the constitution of the 
institution, basically with regard to the assistance acts to be carried out by the 
institution as long as the founder has died. 
Article 88.- In the event that the founders have not foreseen the disappearance of the institution 
or a new object, the Board, hearing the respective board of trustees, will determine what is appropriate. 
CHAPTER TWELVE 
OF THE FEES OF THE INSTITUTIONS 
Article 89.- The Institutions will cover the Board a quota of five to a thousand on their income 
gross, to be used for the purposes and objectives of the same, including the extraordinary that 
it is approved in terms of this Law. 
They are exempt from accounting for the income obtained by the institutions from donations in 
species, food, medicine and clothing. 
Article 90.- The fees referred to in the previous article will be covered by the Institutions 
monthly, within the first five days of each month, under the terms determined by the 
Council. 
Article 91.- When the Institutions do not timely cover their fees, they will pay an interest 
on your unpaid balances. Interest will be calculated by adding to the average percentage cost of 
10% capture of the banking system, corresponding to the month in question. 
The amounts that the Institutions cover for interest, will be used exclusively 
for the constitution of an extraordinary aid fund for the Institutions that require it. 
CHAPTER THIRTEENTH 
OF THE VERIFICATION VISITS 
Article 92.- The Board may order the practice of verification visits to verify the 
compliance with the provisions of this Law, in the domicile, facilities and assets of the 
Institutions. 
Article 93.- The purpose of the verification visits will be: 
I. Review the establishments, books and papers of the institution; 
II. Request from the institution the information that is necessary to determine compliance with the 
provisions of this Law. 
The information may be provided in the formats approved by the Board. 
III. Verify the existence of cash or cash and securities; practice arches or checks, 
make sure of the existence of the goods, titles, effects, or any other values of the 
heritage of the institution; 
IV. Verify the legality of the operations carried out by the Institutions and verify that the 
investments are made under the terms of this Law. 
Article 94.- Verification visits will be subject to the formalities established by the Code of 
Administrative Procedures of the State of Mexico. 
Article 95.- The information contained in the verification records will have the character of 
discretionary. The staff of the Board will keep such information absolutely confidential. 
The infringement of the provisions of this article will be sanctioned in terms of the Law of 
Responsibilities of Public Servants of the State and Municipalities. 
CHAPTER FOURTEENTH 
OF THE EXTINCTION OF THE INSTITUTIONS 
Article 96.- Permanent Institutions may be extinguished when: 
I. Your assets are not enough to fulfill your objective; 
II. They are constituted in violation of the provisions of this Law. In this case, the declaration of 
Termination will not affect the legality of the acts celebrated by the institution with third parties; 
III. Their activities lose the care sense that gave rise to them. The Board may decide 
on the relevance of reforming the statutes to change the purpose of the institution. If the board 
does not heed the determinations of the Board in this sense, the extinction will be decreed; Y 
IV. Obtain a negative certification from the Board 
Article 97.- In the cases of the previous article, the Board will declare the extinction ex officio or at the request 
of the institution. 
Article 98.- When the Board receives the request for termination, it will collect the data and reports 



necessary to determine if the institution is included in the cases established by 
Article 96 of this Law. 
Article 99.- The transitory institutions will be extinguished when the indicated period has expired. 
for its operation, or when the cause that motivated its creation has ceased. 
Article 100.- Once the extinction has been declared and after the liquidation of an institution, the Board may 
resolve that the assets become part of the patrimony of another institution, adjusting, until 
where possible, at the will of the founder and in his absence that of the board of trustees, determining the 
conditions and modalities that must be observed in the transfer of the goods. 
The Board may also determine the constitution of a new institution for purposes similar to that of the 
extinct. 
Article 101.- The Board shall establish the rules for the liquidation of the Institutions. 
Article 102.- The Meeting will resolve on the acts that may be practiced during the liquidation and 
take the measures it deems appropriate in relation to the people benefited by the 
institution. 
Article 103.- The liquidators will be paid with funds from the extinct institution and its 
fees will be set by the Board, taking into account the circumstances and the amount of the 
remainder. 
Article 104.- The liquidators' obligations are: 
I. Integrate the inventory of the institution's assets; 
II. Demand from the people who have acted as employers, a detailed account that 
understand the financial status of the institution; 
III. Present to the Board each month, a report on the status of the liquidation; 
IV. Judicially or extrajudicially collect the credits in favor of the institution and timely cover 
the debts of this; Y 
V. The others that the Board indicates. 
Article 105.- For the performance of their functions, the liquidators will accredit their personality with 
the appointment issued by the Board. 
Article 106.- Once the liquidation is practiced, if there is a remainder, it will be applied in accordance with the provisions 
by the founder or founders and, failing that, the assets will pass to the institution or institutions that 
determined by the Board. 
In this case, the Institutions that have an object analogous to the extinct one will have preference. 
Article 107.- Institutions may not be declared bankrupt or judicial liquidation or 
avail of the benefits of this. 
CHAPTER FIFTEEN 
OF THE ACTIONS OF NOTARIES AND JUDGES 
Article 108.- Notaries will not authorize acts in which the Institutions intervene, without the 
Written authorization from the Board, when it is necessary under the terms of this Law. 
Article 109.- Notaries must send to the Meeting, within eight days following the date 
of its granting, an authorized copy of the deeds granted in its protocol, in which 
some institution intervenes. 
Article 110.- Notaries, within eight days following the granting of the deeds to 
referred to in the previous article, they will manage their registration in the Public Property Registry. 
Article 111.- Notaries who authorize an open public will or proto-request by order 
judge, someone else that contains provisions related to the Institutions, are obliged to give 
notice to the Board, sending it a simple copy of the will, within eight days following the 
date of its authorization or protocolization. 
Article 112.- When a will that contains provisions relating to the 
Institutions, the notary will notify the Board within the term of eight days following the 
revocation. 
Article 113.- The judges before whom proceedings are promoted for the opening of a will 
closed, which contains provisions that are of interest to private assistance, will notify the Board of 
said provision, within eight days following the date on which he orders the protocolization of the 
will. 
Article 114.- The judges shall be obliged to notify the Board within eight days, in the 
cases in which they order the notarization of any other class of wills that contain 
provisions that interest the Institutions. 
Article 115.- The judges will notify the Board of the filing of the succession lawsuits that interest 
to private assistance. 
Article 116.- The judges are obliged to notify the Board of the criminal proceedings in which 
one of the Institutions is harmed, so that it becomes a third-party contributor to the 
Public ministry. 
CHAPTER SIXTEEN 



PROCEDURES AND RESPONSIBILITIES 
Article 117.- Persons who contravene the provisions of section I of article 63 of this 
Law, they will cease to be in charge by operation of law and all agreements in which they have 
intervened, unless their vote has not been decisive for the decision. 
Article 118.- The persons who represent Institutions whose testimony has provided that they must 
be constituted in accordance with this Law, without having been subject to it, they will cease in their functions. 
The Board will provide what is necessary for the will of the testator to be fulfilled. 
Article 119.- When, as part of the Board, any employer or patronage commits acts that 
may constitute a crime against the institution they represent, they will report the facts to the 
Public ministry. 
Article 120.- The Board will remove the patrons of the Institutions: 
I. When they commit repeated acts of negligence, gross negligence or fraud in the performance of their 
post; 
II. When they are convicted of committing a malicious crime; 
III. When they distract investments or funds from the institution for purposes other than their purpose; 
IV. When they attempt against Private Assistance, and 
V. In the other cases provided for by this Law. 
Article 121.- Causes of responsibility for the Members and staff of the Board are the following 
following: 
I. Missing sessions without just cause. In the case of technical personnel, only when they have been 
summoned by the Board to attend the sessions that are held; 
II. Unjustifiably delay, for more than fifteen days, the presentation of opinions or reports 
on the matters that take turns for their study; 
III. Accept or demand from employers or other people gifts or remuneration in cash or in 
kind, to exercise the functions of their position or for faults in the fulfillment of their obligations; Y 
IV. Failure to comply with the other obligations imposed by this Law. 
Article 122.- The staff of the Board that renders reports that contain false facts, will be 
removed from office, due to loss of trust, regardless of the responsibilities of 
administrative, civil or criminal order incurred. 
Article 123.- The responsibilities referred to in article 121 shall be punished by the Board, 
depending on its severity, administratively, with reprimand, suspension without pay or 
dismissal. 
Article 124.- For the relief of administrative procedures, the imposition of the 
sanctions established in this Law and the issuance of other administrative acts dictated by the Board, 
The applicable provisions of the Code of Administrative Procedures of the State will be observed 
from Mexico. 
Article 125.- The responsibilities incurred by notaries and judges for not complying with or 
contravene the provisions of this Law, will be sanctioned in the terms of the respective 
legal norms that regulate their actions, at the request of the Board. 
CHAPTER SEVENTEEN 
OF THE MEANS OF CHALLENGE 
Article 126.- Against the acts and resolutions that the Meeting dictates or executes, in application of this Law, 
the affected persons will have the option of filing the administrative appeal of disagreement 
before the Board itself or promote a trial before the Administrative Litigation Tribunal, in accordance with 
the provisions of the Code of Administrative Procedures of the State of Mexico. 
TRANSIT 0 RI 0 S 
FIRST.- Publish this Law in the official newspaper "Government Gazette". 
SECOND.- This Law will enter into force the day after its publication in the official newspaper. 
"Government Gazette" and will be of general application to all Private Assistance Institutions 
constituted and those that are constituted as of the promulgation of the present. 
THIRD.- The Law of Private Assistance of the State of Mexico published in the newspaper 
official "Government Gazette" on September 8, nineteen ninety-two. 
FOURTH.- All provisions that oppose this Law are repealed. 
FIFTH.- Institutions of private assistance constituted in accordance with the abrogated law, 
must adapt their organization and operation to the provisions of this Law, within the 
term of 60 business days from the entry into force of the new ordinance. 
SIX.- The Board will hold its integration session within 30 calendar days following 
as of the entry into force of this Law. 
SEVENTH.- For the purposes of the integration session, the Board will designate who will act as secretary 
of minutes therein. 
EIGHTH.- The Board will issue its internal operating rules within 90 calendar days 
following its installation. 



NINTH.- Institutions recognized prior to the publication of this Law, 
will maintain this status before the Board, having to update their situation in terms of article 
transitory fifth of this Law. 
TENTH.- Private assistance institutions established in other Federal Entities or in the 
Federal District, but who carry out activities related to their object within the state territory, 
They will have 90 calendar days to register with the Private Assistance Board of the 
State of Mexico, in terms of this Law. 
ELEVENTH.- When, due to the provisions of this Law, the Board of Directors 
Private Assistance in terms of the Law that abrogates, the transfer will be made including the personnel to their 
service, furniture, vehicles, instruments, appliances, machinery, files and goods in general 
movable and immovable property that this institution has used to attend to the matters under its charge. 
The rights and obligations contracted by the first will be assumed by the one that is created. 
The Governor of the State will understand it, causing it to be published and enforced. 
Given in the Palace of the Legislative Power, in the city of Toluca de Lerdo, capital of the State of 
Mexico, on the thirtieth day of the month of May of the year two thousand and one.- Deputy President.- C. Hesiquio 
López Trevilla.- Deputy Secretaries.- C. Silvio Gómez Leyva.- C. Mario Tapia Rivera.- Rubrics. 
Therefore, I order it to be published, circulated, observed and given due compliance. 
Toluca de Lerdo, Mex., June 12, 2001. 
THE CONSTITUTIONAL GOVERNOR OF THE STATE OF MEXICO 
ARTURO MONTIEL ROJAS 
(RUBRIC). 
THE GENERAL SECRETARY OF GOVERNMENT 
MANUEL CADENA MORALES 
(RUBRIC). 
APPROVAL: 
May 30, 2001 
PROMULGATION: 
June 12, 2001 
PUBLICATION: 
June 12, 2001 
VALIDITY: 
June 13, 2001 
REFORMS AND ADDITIONS 
DECREE NUMBER 483 IN ITS TENTH ARTICLE. Reforming article 15, section 
III, subsection e) of the Law of Private Assistance Institutions of the State of Mexico. Posted in 
Government Gazette on August 6, 2015 , entering into force the day after its publication in the 
Official Newspaper "Government Gazette". 
DECREE NUMBER 178 IN ITS THIRTY-SEVENTH ARTICLE. For which the 
second paragraph of section IV of article 25 of the Law of Private Assistance Institutions of the 
Mexico state. Published in the Official Newspaper "Government Gazette" on December 20, 2016, 
coming into force the day after its publication in the Official Newspaper "Government Gazette". 
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